JOURNAL D'UN TEMOIN

LA GUERRE VUE DEPUISBRUXELLES
(Roberto J. PAY RO, pour La Nacion)

Bruxelles, novembre (1914). Troisieme semaine.

Et je n"a plus envisagé de me rendre a Anvers
par ce moyen.

Ces tracasseries s expliquent par le souhait des
Allemands que les jeunes belges ne trompent pas leur
vigilance — et ne fassent pas autre chose —, dlant
s enrbler dans|’armée. Un exemple le démontrera.

Le gouverneur militaire alemand de la province
du Limbourg (N.d.T. : général von Hurt ? ...) a
publié une proclamation contre les rumeurs propagées
de "prétendues défaites" des siens. Apres les avoir
démenties, il menace tous ceux qui les créent et les
font circuler, affirme I’avance allemande et condamne



la diffusion d’ écrits et d’ imprimeés. Ensuite, il se fache
contre les Belges qui prétendent encore continuer a
lutter :

"I est lamentable” - dit-il — "que le
gouvernement belge ait lancé depuis Le Havre un
appel aux armes aux jeunes belges de 18 a 30
ans et les ait invités a senrbler dans I’'armée en
passant en France via |’Angleterre et en
traversant des pays neutres, dans ce cas la
Hollande. Plusieurs journaux francais
ont rendu public cet appel en Hollande
et on a tenté de les introduire frauduleusement
dans les provinces belges. La majeure
partie de ces gazettes est tombeéee entre
les mains de |la police.

J’attire |’ attention des jeunes belges de
18 a 30 ans sur le fait que, en essayant de
répondre a |I’appel du gouvernement belge,



ils risquent d'étre tres seéverement
sanctionnés. Obligé en ces circonstances a
agir sans indulgence, j'ai deécidé que les
Belges de 18 a 30 ans ne pourront plus traverser
la frontiere hollandaise sans un laissez-
passer octroyé par moi-méme ou par le
gouverneur civil.”

Qu'est-il advenu des assurances données aux
pauvres Belges réfugiés a |’ étranger, afin
gu’ils regagnent tranquillement le pays ? Cela
ne présente-t-il pas toutes les apparences d’'un
piege a rats actionné de facon astucieuse et
sans aucune déelicatesse ? Quels procédes!

*

Un bureaucrate allemand du nom de Karl
Bittmann (N.d.T.) est arivé de Berlin et, d’ apres
la presse allemande, il a pour mission d’appliquer en
Belgique les lois sociales allemandes.



Monsieur Bittmann a commencé par
rendre visite a la Maison du Peuple de
Bruxelles, disant a ses directeurs qu’il dedgrait
fareappliquer, en accord avec les organisations
syndicales socialistes, les lois réecemment votées par le
parlement belge, en |'occurrence la loi
scolaire (N.d.T.: 19/5/1914) et la loi sur la
protection du travail des femmes et des enfants
(N.d. T.: 26/5/1914 ; initiative allemande du
15/12/1914).

Les dirigeants des syndicats socialistes se sont
bornés a répondre qu’'ils consulteraient les membres
de ces syndicats, comme ils viennent de le faire,
effectivement, sauf que les ouvriers ont déclaré a
|I’unanimité qu’ils n’avaient rien a voir avec
les agents allemands, se fondant sur des raisons plus
gue respectabl es.

Ainsi, Monsieur Bittmann n’a pas tardée a



se rendre compte que les ouvriers bruxellois
rejetaient toute collaboration avec les
Allemands et que la protection du travail que
ces derniers leur offrent n'est qu'une farce
sanglante, alors que 90% d’entre eux sont sans
emploi a cause de |'’Occupation. Les ouvriers
ne veulent pas obtenir I'application des lois
sociales sans |'intermédiaire de leur gouvernement et
des organisations belges, ce qui est
aujourd’ hui chose impossible puisque,
méme |’ action communale, la seule qui existe
dans le pays, est paralysée par les énormes
contributions de guerre ...

On dit que Bittmann a declaré gu'il ne
comprend pas comment |es socialistes
peuvent se ranger du co6té du roi et du
gouvernement clérical et qu’il est resté
estomaqué quand les syndicalistes lui ont



dit :
- Eh bien ! Nous sommes tous d’accord
avec le roi Albert et nous approuvons tout ce
gu’ a fait notre gouver nement !

Roberto J. Payro
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